COMMENT TRIER MES DECHETS ?

HOW DO I SORT MY TRASH?

[X] PAPIERS / EMBALLAGES CARTONNES

PAPER / CARDBOARD PACKAGING [X] PENSEZ APLIER

LES CARTONS
PLEASE FOLD CARDBOARD
PAS DE CARTONS
SOUILLES

NO SOILED

CARDBOARD BOXES

EN VRAC,

PAS EN SAC!
IN BULK, NOT IN A BAG!

X]

Tous les papiers se trient et se recyclent
ALL TYPES OF PAPER CAN BE SORTED AND RECYCLED

[X] SEULS LES EMBALLAGES EN PLASTIQUE,
METAL ET BRIQUES ALIMENTAIRES SE RECYCLENT

‘ ONLY PLASTIC PACKAGING, METAL AND FOOD BRICKS CAN BE RECYCLED
/N

g B
?ﬂ [X] EN VRAC,
at) PAS EN SAC !
- IN BULK, NOT IN A BAG!
. [X] VIDES ET,
""l NON LAVES
' EMPTY AND UNWASHED
_/ ';
-—
[X] POTS, BOCAUX i %] EN VRAC,
ET BOUTEILLES £ PAS EN SAC !
EN VERRE /- N3 l i , IN BULK, NOT IN A BAG!
GLASS CONTAINERS, N3 _ a e @ VIDES ET
JARS AND BOTTLES § 4 £ ) NON LAVE'S
A t._;‘ E ;l EMPTY AND UNWASHED
Attention aux nuisances sonores, zf::PBSOUUL%HON
respectez le voisinage WITHOUT TOPS OR CAPS

BEWARE OF NOISE POLLUTION, RESPECT THE NEIGHBOURHOOD

[X] ORDURES MENAGERES nousexoLp ThasH

w_v >

Restes de repas Couche-culottes Vaisselle cassée Petits objets cassés
HOUSEHOLD DIAPERS BROKEN DISHES ~ SMALL BROKEN OBJECTS

]

EN SAC FERME

MAX 100 LITRES
IN CLOSED BAGS, MAX 100 L

Le GRESIVAUDAN

communauté de communes
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